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See the notice on TED website

452944-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów chłodzących – Marché d’exploitation 
et maintenance des installations d’électricité du CHM de MAMOUDZOU et de ses établissements 
de santé : Groupes Electrogènes, Cellules HTA, Postes transformateurs, Onduleurs.
OJ S 125/2026 02/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: CENTRE HOSPITALIER DE MAYOTTE
E-mail: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Marché d’exploitation et maintenance des installations d’électricité du CHM de 
MAMOUDZOU et de ses établissements de santé : Groupes Electrogènes, Cellules HTA, 
Postes transformateurs, Onduleurs.
Opis: La présente consultation concerne le marché de Marché d’exploitation et maintenance 
des installations d’électricité du CHM de MAMOUDZOU et de ses établissements de santé : 
Groupes Electrogènes, Cellules HTA, Postes transformateurs, Onduleurs. Il s’agit d’un marché 
de Prestation-Forfait comprenant les postes P2 + P3.
Identyfikator procedury: 19f3f5c5-66c9-471b-af2f-cc81a445eb4b
Wewnętrzny identyfikator: Affaire n° 31/TRAV/2026
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Sur le site de MAMOUDZOU et les sites périphériques : KAHANI, 
MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
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Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot N°1 : - Groupes électrogènes sur le site de Mamoudzou
Opis: - Cellules hautes tensions et Postes de transformation sur le site de MAMOUDZOU et 
les sites périphériques : KAHANI, MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 6 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 4
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:
00) czas wschodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.marches-publics.gouv.fr/
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Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) 
czas wschodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Conformément à l’article L2125-1 1° du 
CCP, l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de 
notification. Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils 
comportent une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une 
durée plus importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du 
matériel en fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 
1.7 du CCAP.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Informacje o terminach odwołania: Un recours gracieux peut être formulé auprès de Monsieur 
le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en cas de 
manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la conclusion du 
marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication de l'avis 
d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du lendemain de 
la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte détachable du 
marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, Un recours de 
plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans les deux mois 
à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Lot n°2
Opis: • Groupes électrogènes sur les sites périphériques : KAHANI, MRAMADOUDOU, 
DZOUMOGNE, PAMANDZY
Wewnętrzny identyfikator: Affaire n°31/TRAV/2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: KAHANI, MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 6 Lata
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5.1.6.
 
Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 4
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:
00) czas wschodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) 
czas wschodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Conformément à l’article L2125-1 1° du 
CCP, l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de 
notification. Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils 
comportent une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une 
durée plus importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du 
matériel en fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 
1.7 du CCAP.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE

https://www.marches-publics.gouv.fr/
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Informacje o terminach odwołania: Un recours gracieux peut être formulé auprès de Monsieur 
le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en cas de 
manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la conclusion du 
marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication de l'avis 
d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du lendemain de 
la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte détachable du 
marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, Un recours de 
plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans les deux mois 
à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: CENTRE 
HOSPITALIER DE MAYOTTE

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Lot n°03 :
Opis: Onduleurs sur le site de Mamoudzou et les sites périphériques : KAHANI, 
MRAMADOUDOU, DZOUMOGNE, PAMANDZY
Wewnętrzny identyfikator: 31/TRAV/2026

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50730000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji układów 
chłodzących
Opcje: 
Opis opcji: Conformément à l’article L2125-1 1° du CCP, l’accord-cadre est conclu pour une 
durée de 6 ans ferme à compter de sa date de notification. Ces marchés peuvent être conclus 
pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils comportent une clause de Gros Entretien 
Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une durée plus importante pour permettre la 
mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du matériel en fin de vie. Des précisions 
quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 1.7 du CCAP.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Mayotte  
Miejscowość: MAMOUDZOU
Kod pocztowy: 97600
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 6 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
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Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 4
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+03:
00) czas wschodnioeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.achatpublic.com
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) 
czas wschodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Conformément à l’article L2125-1 1° du 
CCP, l’accord-cadre est conclu pour une durée de 6 ans ferme à compter de sa date de 
notification. Ces marchés peuvent être conclus pour une durée maximum de 16 ans, lorsqu’ils 
comportent une clause de Gros Entretien Renouvellement (du type P3), peuvent être d’une 
durée plus importante pour permettre la mise en œuvre de l’obligation de renouvellement du 
matériel en fin de vie. Des précisions quant à la durée des prestations sont prévues à l’article 
1.7 du CCAP.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Informacje o terminach odwołania: Un recours gracieux peut être formulé auprès de Monsieur 
le Directeur Général du CH de MAYOTTE, Un recours en référé pré contractuel, en cas de 
manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence, avant la conclusion du 
marché, - Un référé contractuel au plus tard le 31ème jour suivant la publication de l'avis 
d'attribution ou, à défaut, jusqu'à l'expiration d'un délai de six mois à compter du lendemain de 
la conclusion du marché, -Un recours pour excès de pouvoir contre un acte détachable du 
marché dans les mois à compter de la notification de la décision faisant grief, Un recours de 
plein contentieux, éventuellement assorti d'un référé suspension, introduit dans les deux mois 
à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: CENTRE 
HOSPITALIER DE MAYOTTE

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: CENTRE HOSPITALIER DE MAYOTTE
Numer rejestracyjny: 22985001100011
Adres pocztowy: B.P. 04 RUE DE L'HOPITAL
Miejscowość: MAMOUDZOU
Kod pocztowy: 97600
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
E-mail: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Telefon: 0269648034
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MAYOTTE
Numer rejestracyjny: 13000503600012
Adres pocztowy: Les Hauts du Jardin du collège (rue de l'internat)
Miejscowość: MAMOUDZOU
Kod pocztowy: 97600
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
E-mail: gestioncellule.marches@chmayotte.fr
Telefon: 0269648034
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: bf0925ca-5793-4677-a1ef-a8e7160862d8  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/06/2026 17:28:13 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 452944-2026
Numer wydania Dz.U. S: 125/2026
Data publikacji: 02/07/2026
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